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Priekslikums

PADOMES UN KOMISIJAS LEMUMS

par nostaju, kas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas varda japienem
Asociacijas padomé, kas izveidota ar Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un
Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses, attiectba uz Asociacijas padomes un Asociacijas komitejas reglamenta
pienemsanu, divu apakSkomiteju izveidi un atsevi§ku Asociacijas padomes pilnvaru
delegesanu Asociacijas komitejai ipasa sastava tirdzniecibas jautajumu risinasanai
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS / VISPARIGA INFORMACIJA

Pievienotais priekSlikums ir uzskatams par juridisku instrumentu, ar ko tiek apstiprinata
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas nostaja, kuru paredzéts pienemt Asociacijas
padomé (kas izveidota ar Asociacijas noligumu (turpmak ‘“noligums”) starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim un Ukrainu) attieciba uz
Asociacijas padomes un Asociacijas komitejas reglamenta piepemsanu, divu apakSkomiteju
izveidi un atseviSku Asociacijas padomes pilnvaru delegéSanu Asociacijas komitejai sastava,
kas atbild par tirdzniecibas lietam.

ES un Ukraina 2007. gada marta saka sarunas par visaptveroSu un ve€rienigu asociacijas
noligumu starp ES un Ukrainu. ES un Ukraina 2008. gada februari péc 1émuma par Ukrainas
iestaSanos PTO saka sarunas par Asociacijas noliguma pamatelementu — dalu par padzilinatu
un visaptverosu brivas tirdzniecibas zonu (DCFTA).

Asociacijas noligums ir vispilnigakais Sada veida noligums, par kadu ES jelkad ir veikusi
sarunas, it Tpasi attieciba uz tirdzniecibas un ekonomisko integraciju, kas ir daudz vairak neka
tikai tirgus atvérSana. Noliguma mérkis ir atrak padzilinat politiskas un ekonomiskas
attiecibas starp Ukrainu un ES, ka ar izraudzitas jomas virzit Ukrainas pakapenisku
ekonomisko integraciju ES ieksgja tirgi, it 1pasi lidz ar DCFTA izveidi.

Padome 2014. gada 23. jiinija piendma lémumu' par to, lai Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas un to dalibvalstu varda parakstitu Asociacijas noligumu starp Eiropas
Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu,
no otras puses, un provizoriski piemérotu atseviskus ta nodalu noteikumus, tostarp ta dalu par
padzilinatu un visaptverosu brivas tirdzniecibas zonu (DCFTA). Noliguma politiskas nodalas
jau bija parakstitas iepriek§ — 2014. gada 21. marta’. Pécak noligums tika parakstits Briselé

Ukraina noligumu ratificgja septembrT un vel taja pasa ménest apmainijas ar ES ar attiecigiem
pazinojumiem, un lidz ar to 2014. gada 1. novembr var sakties provizoriska pieméroSana.
Tome@r péc apspriesanas ar Ukrainas pusi, nemot vera vispargjos centienus istenot miera
procesu Ukraina, tika panakta vienoSanas, ka Iidz 2015. gada 31. decembrim tiek atlikta ar
tirdzniecibu saistito (IV sadalas) noteikumu Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un
Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras
puses (turpmak “Asociacijas noligums”), provizoriska piem&rosana un ka vienlaikus turpina
piemérot Savienibas patstavigos tirdzniecibas pasakumus Ukrainas atbalstam.

Lidz ar to Asociacijas noliguma III, IV, V, VIun VII sadalas attiecigo noteikumu, ka ari
saistito pielikumu un protokolu provizoriska piemérosana stasies speka pakapeniski. Attieciba
uz III, V, VIun VIl sadalu un saistitajiem pielikumiem un protokoliem pazinojumi, kas
paredzeti Asociacijas noliguma 486. panta, tika izdariti septembra beigas kopsakara ar
noteikumu pazinoSanu, kas paredzéta Padomes Lémuma 2014/295/ES 4. panta. Attieciba uz
IV sadalu un saistitajiem pielikumiem un protokoliem pazinojumi tika izdariti ta, ka
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provizoriska piemérosana var staties speka 2016. gada 1. janvari p&c papildu pazinojuma, kas
paredzets Asociacijas noliguma 486. panta.

Provizoriska pieméroSana ir paredzEta noluka saglabat lidzsvaru starp savstarpg&jam
ekonomiskajam interesém un kopigajam vértibam, nemot véra ES un Ukrainas kopigo veélmi
sakt attiecigo noliguma dalu TstenoSanu un izpildi, lai v€l pirms noliguma noslégSanas
sekmétu reformu drizu ietekmi uz nozarém biitiskiem jautajumiem.

2. SARUNU REZULTATI

Noliguma ar Ukrainu VII sadala ir paredzeta institucionala sistema, kas ir nepiecieSama
noliguma pienacigai darbibai un istenoSanai. Ar noliguma 461. panta 1. punktu tiek izveidota
Asociacijas padome ministru [tmeni, kas parrauga un uzrauga noliguma piemé&roSanu un
istenoSanu.

Saskana ar noliguma 464. panta 1.punktu tiek izveidota ar1 Asociacijas komiteja, kas
sagatavo Asociacijas padomes sanaksmes un apspriedes, attiecigos apstaklos Tsteno
Asociacijas padomes 1lémumus un kopuma nodro$ina asociacijas attiecibu nepartrauktibu un
noliguma pienacigu darbibu.

Asociacijas padome un Asociacijas komiteja var nolemt izveidot apakSkomitejas vai citas
struktiras, kas var tai I1dzet veikt tas pienakumus; ta nosaka $adu apakskomiteju vai struktiiru
sastavu, pienakumus un darbibas kartibu. Turklat Asociacijas padome ir pilnvarota grozit vai
atjauninat noliguma pielikumus (sk. noliguma 463. panta 3. punktu). Ta var deleget
Asociacijas komitejai savas pilnvaras, tostarp pilnvaras pienemt saistoSus I€mumus (sk.
noliguma 465. panta 2. punktu).

Asociacijas komiteja tiekas speciala sastava, lai risinatu visus jautadjumus saistiba ar noliguma
IV sadalu (Tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistiti jautajumi) (sk. noliguma 465. panta
4. punktu). Noliguma dala, kas attiecas uz DCFTA, ir paredzEts izveidot specialas
apakskomitejas, kuras atbild par sanitaram un fitosanitaram lietam, muitu, geografiskas
izcelsmes noradém, ka ar1 tirdzniecibu un ilgtsp&jigu attisttbu un kuras palidz Asociacijas
komitejai veikt tas pienakumus.

Ir paredz€ts izveidot arT pilsoniskas sabiedribas un parlamentaras sadarbibas forumus.

Lai nodroSinatu to, ka noliguma dala par DCFTA tiek Tstenota vienmerigi un laikus (it Tpasi
attieciba uz vairaku ar tirdzniecibu saistitu noliguma pielikumu atjauninaSanu vai grozisanu),
tiek ierosinats S$adas Asociacijas padomes pilnvaras delegét Asociacijas komitejai
(tirdzniecibas lietu sastava). Sada delege$ana nodro$inas nepiecie$amo saikni starp tehniska
rakstura diskusijam Saja komiteja, ka istenot tirdzniecibas joma uzpemtas saistibas, tostarp
tadas, kas attiecas uz Ukrainas tiesibu aktu tuvinasanu ES acquis, ka ar1 radis apstaklus, lai
laikus varétu veikt $adu diskusiju sekojumdarbibas.

Lai pabeigtu institucionalas sist€mas izveidi un lai dotu iesp&ju ekspertu Itmen1 diskutét par
galvenajam jomam, uz kuram attiecas noliguma provizoriska pieméroSana, tiek ierosinats
izveidot divas apakSkomitejas ar $adu attiecigu nosaukumu:

1) Tieslietu, brivibas un drosibas apakSkomiteja,
2) Ekonomikas un citu nozaru sadarbibas apakSkomiteja,

ApakSkomiteju izveides noliiks ir pieverst galveno uzmanibu témam, kuras tiek sagaiditi
konkréti rezultati, nevis vairakus gadus péc kartas nemainigi aptvert vienu un to pasu t€mu
loku.



P&c pusu vienosanas p&cak varetu tikt izveidotas vel citas apakskomitejas.

Asociacijas noliguma ir paredzéta sadarbiba daudzas nozars, bet galvena uzmaniba ir
pieversta pamatreformu atbalstam, ekonomikas atveseloSanai un izaugsmei, parvaldibai un
nozaru sadarbibai 28 jomas, pieméram, tieslietas, energétika, transporta, statistika, vides
aizsardziba un veicinaSana, ripniecibas un mazo un vid€jo uzpémumu sadarbiba,
lauksaimnieciba un lauku attistiba, socialaja politika, pilsoniskas sabiedribas sadarbiba,
paterétaju tiesibu politika, valsts parvaldes reforma, izglitiba, apmacibas un jaunatnes lietas,
ka art sadarbiba kultiiras joma.

Visas S$ajas jomas pastiprinata sadarbiba sakas, balstoties uz pastavoso sisttmu — gan
divpusgjo, gan daudzpus€jo — ar mérki panakt sistematiskaku dialogu, ka arT informacijas un
paraugprakses apmainu. Galvenais nodalas par nozaru sadarbibu ir vispusigs izklasts par
pakapenisku regulgjuma tuvinasanu attiecigajiem ES acquis, kas izklastiti noliguma
pielikumos. Konkréti laika grafiki par Ukrainas Tstenoto regul€juma tuvinaSanu atseviskam
ES acquis dalam un to TstenoSanu bis izmantojami ka sadarbibas procesa orientieri un ar1 ka
Ukrainas iekS§zemes reformu un modernizacijas programmas pamats.

Noliguma biezi minétais “regularais dialogs” var attiekties uz visam iepriek§ minétajam
politikas jomam. Tad€] otra apaksSkomiteja var tikties dazados sastavos — atbilstosi
konkrétajam vajadzibam. Sis priekslikums ir balstits uz pieredzi, kas giita saistiba ar
partneribas un sadarbibas ligumu ar Ukrainu, un ta mérkis ir racionalizét apakSkomiteju
struktiiras darbibu Asociacijas noliguma ietvaros.

ES un Ukraina ir appémusas noligumu istenot atri un iedarbigi. Tadel §a priekslikuma merkis
ir nodro$inat, ka noliguma institucionala sist€éma var sakt darboties péc iesp&jas driz. Lai to
veicinatu, izskiroSa nozime biis tam, ka atri tiks Tstenots Asociacijas padomes, Asociacijas
komitejas un apakskomiteju reglamenta pienemsanas process, lai tas driz var sakt savu
darbibu. Ir paredzets pirmo Asociacijas padomes sanaksmi kopa ar Ukrainu rikot p&c iespgjas
driz péc provizoriskas piemeroSanas uzsaksanas, vélams pirms gada beigam.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Attieciba uz Savienibu pienemsanai Asociacijas padomé (kas izveidota ar Asociacijas
noligumu starp ES un Ukrainu) paredz&tas Savienibas nostajas apstiprinasanas tiesiskais
pamats ir Ligums par Eiropas Savienibas darbibu un it 1pasi ta 218. panta 9. punkts. Attieciba
uz Euratom pienemsanai Asociacijas padomé (kas izveidota ar Asociacijas noligumu starp ES
un Ukrainu) paredzétas nostajas apstiprinasanas tiesiskais pamats ir Eiropas Atomenergijas
kopienas dibinaSanas ligums un it 1pasi ta 101. pants.

Nemot vera iepriek§ mingtos sarunu rezultatus un pamatojoties uz LESD 218. panta 9. punktu
un Euratom liguma 101. pantu, Eiropas Komisija ierosina Padomei piegemt [@mumu, ar ko
apstiprina Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas nostaju, kas japiepem pirmaja ES
un Ukrainas Asociacijas padomes sanaksmé attieciba uz:

- Asociacijas padomes un Asociacijas komitejas reglamentu,

— divu apakskomiteju izveidi,

ka art

— atsevisku Asociacijas padomes pilnvaru delegéSanu Asociacijas komitejai ipasa
sastava tirdzniecibas jautajumu risinasanai.



Priekslikums
PADOMES UN KOMISIJAS LEMUMS

par nostaju, kas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas varda japienem
Asociacijas padomg, kas izveidota ar Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un
Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses, attieciba uz Asociacijas padomes un Asociacijas komitejas reglamenta
pienemsanu, divu apakSkomiteju izveidi un atseviSku Asociacijas padomes pilnvaru
delegéSanu Asociacijas komitejai ipasa sastava tirdzniecibas jautajumu risinasanai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 218. panta 9. punktu,
nemot veéra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses (turpmak ‘“noligums”)
486. panta ir paredzets, ka atseviskas noliguma dalas tiek piemerotas provizoriski.

2) Padomes 2014. gada 17. marta lémuma’ un 2014. gada 23. jinija l[émuma® par to, lai
parakstitu un provizoriski piemérotu noligumu, 4. pantd ir konkretizeti atseviski
noliguma noteikumi, kas ir piemé&rojami provizoriski.

(3)  Noliguma 462. panta 2.punkta ir noteikts, ka Asociacijas padome pienem savu
reglamentu.

(4)  Noliguma 464. panta 1. punkta ir noteikts, ka Asociacijas komiteja palidz Asociacijas
padomei veikt tas pienakumus, savukart 465.panta 1.punkta ir noteikts, ka
Asociacijas padome sava reglamenta nosaka Asociacijas komitejas pienakumus un
darbibas kartibu.

(5)  Noliguma 462. panta 3. punkta ir noteikts, ka Asociacijas padomi parmainus vada
Savienibas parstavis un Ukrainas parstavis.

(6)  Noliguma 466. panta 2. punkta ir noteikts, ka, ja tas ir nepiecieSams noliguma
istenoSanai, Asociacijas padome var nolemt izveidot apakSkomitejas vai citas
struktiiras konkretas jomas, kuras var tai palidzet veikt tas pienakumus.

(7 Asociacijas padome ir atbildiga par noliguma piem€roSanas un TistenoSanas
parraudzibu un uzraudzibu. Asociacijas padome var delegét Asociacijas komitejai
savas pilnvaras, tostarp pilnvaras pienemt saistoSus l€mumus. Ir atbilstosi, ka saskana
ar noliguma 463. panta 3. punktu un 465. panta 2. punktu Asociacijas padome delege
noliguma 465. panta 4. punkta minétajai Asociacijas komitejai 1pasa sastava
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tirdzniecibas jautajumu risinaSanai savas pilnvaras atjauninat vai grozit $a noliguma
pielikumus, kuri attiecas uz IV sadalas (Tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistiti
jautajumi) 1. nodalu (pielikums I-C un I-D), 3., 5., 6. un 8. nodalu, ciktal min&tajas
nodalas nav specialu normu par §a noliguma pielikumu atjauninaSanu vai grozisanu.

(8)  Lai nodroSinatu noliguma iedarbigu istenosanu, p€c iesp&jas driz (piem&ram,
izmantojot rakstveida procediiru) biitu japienem reglaments,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar So tiek apstiprinata nostaja, kas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas
varda ir japiepem Asociacijas padomé, kura izveidota saskana ar 464. pantu
Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un
to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, attieciba uz:

— Asociacijas padomes un Asociacijas komitejas reglamenta pienemsanu,

— apakSkomiteju izveidi un to reglamenta pienemsanu,

ka ar1

— atseviSku Asociacijas padomes pilnvaru delegéSanu Asociacijas komitejai

Ipasa sastava tirdzniecibas jautdjumu risinasanai saskana ar Asociacijas
padomes 1émumu projektiem, kas pievienoti §im lémumam.

2. Savienibas parstavji Asociacijas padomé ir tiesigi bez Padomes papildu l@muma
saskanot nelielas tehniskas izmainas l@mumu projektos.

2. pants

Asociacijas padomes prieks$seédetaja, kas parstav Savienibas pusi, pienakumus veic Savienibas
Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jautajumos.

3. pants

Sis [émums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,
Padomes varda Komisijas varda
priekSsedetajs priekSsedetajs
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